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EDITORIAL
El 1988 - 1l'any del mil-lenni del naixement de la nacio
catalana - també es pot dir que és l'any que marca l'ini-

ci de l'establiment de relacions culturals oficials

entre Catalunya i Suecia.

En efecte, aquesta tardor el ministre suec de cultura,
Bengt Goransson i el president de la Generalitat, Jordi
Pujol, inauguraven solemnement a Barcelona una important
manifestacié cultural sueca titulada “Suécia, avui".
Comprenia exposicions de pintura i ceramica sueca actual,
teixits estampats i disseny per a minusvalids; una mostra
d'il-lustradors suecs de llibre infantil i una exposicid
de joguines de fusta sueques. La misica i la cinematogra-
fia de Suecia tambe s'hi destacaven mitjangant una colla
de concerts amb musics suecs i una serie dedicada a

l'obra filmografica de Bo Widerberg.

Per altra banda, el public de Suécia podra coneixer
millor la nostra cultura a través d'una manifestacid
equivalent 1l'any que ve. Tindra lloc a Estocolm durant
la primavera sota el nom "Katalansk var" (Primavera

catalana, vegeu Noticies).

Pel que pertoca a Les Quatre Barres, ens ées un motiu
d'especial satisfaccid que una de les persones clau
en establir els contactes necessaris i1 organitzar aques-
tes manifestacions culturals hagi estat un consoci nos-
tre: Pau Puig i Scotoni. Des de fa anys, en Pau Puig
esta fent una valuosa tasca per a fomentar el coneixe-
ment mutu entre Catalunya i Suécia. Es 1l'autor d'un
llibre en suec sobre la historia de Catalunya i ha orga-
nitzat recorreguts turistics i culturals per a catalans

i suecs, respectivament, a Suécia i a Catalunya.
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NOTICIES

El dia 28 de setembre el doctor Joagquim Llisterri i
la doctora Dolors Poch de la Universitat Autdnoma de
Barcelona van donar una conferéncia a la Universitat
d'Estocolm: "Interferéncies fonétiques en persones bilin-
glues que aprenen una tercera 1llengua", va ser feta en
anglés. Els conferenciants havien fet una estada d'un
mes a la dita universitat convidats pel catedratic Bjoérn
Lindblom. Les dues wuniversitats han iniciat treballas
d'investigacié d'interés mutu, cosa que fara possible

un intercanvi d'experiéncies.

*

El dia 7 de juliol Ma Montserrat Almeida i Hans V&nman
es van veure alegrat amb el naixement d'un nen gque es
diu Hans Joseph. La nostra enhorabona es fa extensiva
a l'avia, la nostra consdcia Roser Vé&aisanen, una avia
ben jove i ben agradosa.
*

El 27 de setembre els nostres consocis Larry Ahlfert
i Victoria Rosés han vist augmentada la familia amb
una nena que es diu Natalie; la germaneta gran Christina

estd encantada amb la nouvinguda.

*
Amb motiu del 750 aniversari del Regne de Valéncia,
han tingut 1lloc a Elx (Alacant), durant els primers
dies de novembre, varies representacions del célebre

Misteri o Festa, que és la representacidé sagrada i popu-

lar qgue es manté viva des de fa segles i que normalment
té lloc a 1'Església de Santa Maria els dies 14 1 15
d'agost.

Sobre el Misteri va publicar el nostre butlleti (num.

7 ) un article del nostre consoci Jaume Pomares.

= B =

El dia 13 de novembre al casal de Malmgérden, Kristine-
hov, va tenir 1lloc la conferéncia amb diapositives pel
nostre consoci Francesc Cabrera gue portava per titol
"Excursié fotogréfica pel Pirineu catala - diapositives
del Parc Nacional d'Aiguestortes i 1l'estany de Sant
Maurici". No cal dir que va ser molt amena i divertida
i vam poder seguir les peripécies de la familia Cabrera,
pare, mare i filla, caminant a l'aventura organitzada

pels magnifics paratges pirinencs.

Acabat l'acte vam degustar café, refrescos, vi dolg
i auténtics panallets de Tots Sants, especialment aca-
bats de portar de Girona per Joan Carles Cebrian.

*
El 12 de novembre a la Galeria St. Nikolaus de la ciutat
vella, Maria-Carme Dahlin va inaugurar amb gran éxit
una exposicidé dels seus gravats.

*
El dia 4 de desembre Montserrat Caballé cantara "Semira-
mide" de Rossini al Palau de la Musica d'Estocolm.

*
El dia 4 de marg, dissabte, tindrem, si Déu vol, una
vetllada catalano-hongaresa que consistird en poesia,

musica, balls i gastronomia d'ambdds paisos.




Encontre amb Tapies

Amb aquest titol ha publicat el diari SVENSKA DAGBLADET,
d'Estocolm (20/11) wuna noticia firmada per Asa Wall,
anunciant que el mateix dia a la televisié sueca es
podria veure l'entrevista que Ralph Herrmanns i Bengt
Ake Kimbré van fer a Antoni Tapies gquan van visitar-1lo

en el seu estudi de Campins, al nord de Barcelona.

"Tapies fa comentaris sobre dues de les seves obres
que figuraran a les exposicions que tindran lloc a Nova

York el mes de febrer de l'any que ve.

Quan tenia 25 anys, Tapies va conéixer Mird que, com
Klee, va influir molt en la seva obra. Influenciat
al principi pel dadaisme i el surrealisme, Tapies ha

creat una modalitat propia.

En les seves obres es troben sovint fragments de perso-
nes, en forma d'empremtes de dits i de peus; parets
i1 murs, portes tancades i parets plenes de pintades,
que s'han interpretat com referéncies a la guerra civil
gue va esclatar quan Tapies tenia 13 anys i vivia a

Barcelona.

Tapies ¢és també escultor, il.lustrador de 1llibres i
escriptor. Ara es projecta un museu per a les seves
obres, en un edifici antic de Barcelona, un honor del

que ja gaudeixen Picasso i Miré."

BHHR &

"KATALANSK VAR" (PRIMAVERA CATALANA) es titulara una
gran manifestacié cultural que tindra lloc a Estocolm
l'any que ve. Ultra l1l'objectiu a llarg termini d'aconse-
guir "una preséncia normal de la cultura catalana a
Suécia", aquesta Manifestacidé Cultural té per finalitat
donar a conéixer al gran public l'existéncia de la cultu-
ra catalana, aprofundir el coneixement gque s'en té en
els medis intel.lectuals suecs i sensibilitzar els medis
intel.lectuals i politics suecs sobre els interessos
comuns gque els petits estats i les "regions historigues"
tenen en el marc de la integracidé europea. Un altre
dels objectius és impulsar la projeccié de 1la cultura

catalana a la resta de l'area nodrdica.

La data previstd per a la inauguracié de la "Primavera
Catalana” a Suécia és el 15 d'abril de 1989 a la Casa

de Cultura d'Estocolm.

E1l Modernisme catala Kulturhuset (15/4/89 - 1/9/89)

El disseny a Catalunya Kulturhuset (6/3/89 - (8/6/89)

Artistes joves catalans Kulturhuset (6/3/89 - 8/6/89)

Dali i els llibres Moderna Museet (15/4/89)

L'Obra Publica a Catalunya Arkitekturmuseet (1/9/89 -
31.410/89)

Joguets de Catalunya Leksaksmuseet (1/4/89-1/9/8)

Proteccidé de la fauna prevista d'itinerar per diver-

catalana ses "aules de la natura"
dels Parcs Nacionals suecs
(15/4/89)

Produccié Grafica Kungliga Bilblioteket

a Catalunya (15/4/89 - 15/5/89)

Literatura infantil Kulturhuset (15/4/89 - 1/9/89)
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Musica:

Montserrat Torrent, organista. Obres de P.A. Vila, C.

Baguer, J. Soler, 1 altres compositors catalans.
Miguel Farré, pianista. Obres de A. Soler, F. Taverna-
Bech, F. Mompou, E. CGranados i F. Liszt

Trio de Barcelona, obres de S. Brotons, J. Guinjoan

i F. Mendelssohn.

Multimisica, grup de electroacustica. Obres de G. Brncic,
J. A. Moreno, E. Polonio, J. Rodriguez-Pic6é, A. Sarda,
€. Yulian.

Conferéncies sobre la Musica Catalana a carrec d'Albert
Sarda, President de l'Associacio Catalana de Compositors.
Programes sobre la Musica Catalana a la radio Ssueca.
Trobada d'empresaries sueques 1 catalanes organitzada
per la Comissié Interdepartamental de Promocid de la

Déna i1 la Fundacié "Kvinnor kan".

Seminaris:

La integracidé europea i el regionalisme

Publicacions:

Amb motiu d'agquesta "Primavera Catalana" també es publi-
cara una antologia de poesia catalana elaborada pel
poeta Lasse Soéderberg i es fara una presentacidé de la
literatura catalana a la revista BLM. Es preven aixi
mateix que .diverses publicacions sueques facin reportat

ges sobre diferents aspectes de Catalunya.

Anna-Greta Winberg

AU, NO SIGUIS
CRIATURA!

T Ry P S

eu;’ una forca, biufa  desig ¥
apassionat per, tot ef que e

_LESPARVER

Autors Moderns

Anna-Greta Winberg va néixer a Esctocolm (Suécia) on viu
habitualment. Ja des de petita escrivia histdries i deia que volia
ser escriptora. Quan un loca el dos (L'Esparver, 9) i Tot d'un plegat
(L'Esparver, 50) son dues de les seves novel-les més impartants.

Au, no siguis criatura! és la historia d’Elina, una adolescent
que esta passant els problemes tipics d'aquesta edat, i dels
seus amics Tanja, una noia d'origen corea, Jojje, un noi que
perd la familia en un accident i Yvone, una noia més gran que
ells i que els tracta com si fossin adults i els ajuda a descobrir
els valors i les complexitats de la vida.

Traduccio de Sven Dhalin

EDICIONS DE LA MAGRANA

- i~



KULTURELLA NYHETER

988 - 1988, Katalonien tusen ar

Det borjade 4&ar 988. Katalonien var da ett frankiskt
grevskap och den katalanske greven Borrell II struntade
i att resa till Aquitanien for att betyga kungen sin
lojalitet. N&gra 4&r tidigare hade konungen ignorerat
greven nar denne behdvde hjé&lp mot arabiska krigsexpedi-
tioner, som bl.a. &delade Barcelona 985. P& sa& satt

blev grevskapet en sj&lvstandig stat.

Sa smaningom utvecklades d&r ett gemensamt sprak och
kultur, egna lagar och seder, kort sagt en egen identitet
som skulle bli specifikt katalanska, och som trots svara

provningar lever kvar i vara dagar.

De katalanska politiska partierna kom i &r overens om
att fira Jjubileet med en rad kulturella aktiviteter.
Genom utstdllningar, TV-program och andra evenemang
pé lokal niva och i skolorna uppmarksammas nu Kataloniens
identitet och tusenariga historia. Aktiviteterna kommer
att pagd till slutet av 1989.

Men det fanns ett problem med firandet: Det kunde "fel-
tolkas" i Madrid. Infor valet att riskera att fa problem
med Madrid eller hemma, valde den katalanska autonoma
regeringen det senaste alternativet - man bjéd det spans-
ka kungaparet till firandets officiella start den 23
april.

Trots att den spanske kungen &tnjuter en viss popularitet
i Katalonien - bl.a. for att han &r den enda icke kata-
lanska politiker i Spanien som har brytt sig om att

lara sig katalanska - blev det som vantat protester

= e

mot att han skulle vara hedersgast vid firandets start.
70 katalanska borgm&stare anordnade ett Oppet moéte pé
Barcelonas universitet mot "Det monarkiska tusenarsjubi-
leet" som de kallade det. Andra organisationer kallade
till moéten under parollen "Katalanerna har ingen kung".
Sjdlva initiativtagarna till firandet, det nationalistis-
ka partiet Esquerra Republicana de Catalunya, avstod
fran att n&rvara vid jubileumsinvigningen i Generalitets-

palatset.

Under invigningsceremonin holls det tal pa spanska och
katalanska. Den spanske kungens ord uttryckte bl.a.
ett erkannande av att Spanien &r en flerkulturell stat
och Kataloniens r&tt till sin kultur, sprék och identi-
tet. Sedan sjong den varldsberdmda operasangerskan Mont-

serrat Caballé och allt gick som planerat.

Men utanfér palatset blev det inte 1lika planenligt.
Det fanns grupper som forsdkte o6verlamna ett protestbrev
mot kungens narvaro och plétsligt startade ett oanmalt
fyrverkeri. Polisen ingrep - den spanska polisen alltsa,
eftersom den minimala katalanska autonoma polisen saknar
befogenheter och &nnu s& lénge framst finns p& papperet.
De som avfyrade raketer stoppades. De bjéd passivt mots-
tdnd, men de slogs &ndd ned. De hotades ocksd foér att
de tilltalade poliserna pé& katalanska - detta medan
kungen ho6éll ett tal pa samma sprak inne 1 palatset -
och drevs ut med sparkar och slag fran altanen dar de
befann sig. Demonstranterna drogs sedan nedfdér trappan
och de som hade glasdgon fick dem sondertrampade under
polisernas fotter. Polisen forsokte &aven stoppa journa-
listerna och hindra fotograferna fréan att ta bilder.
Det blev flera arresteringar och néagra av demonstranter-

na fick foras till sjukhus.



Firandet boérjade med andra ord ungefdr pd samma s&att
som katalanerna &r vana vid att fira sina historiska
jubileer, sedan sj&lvstédndigheten tog slut £fér nagra

sekler sedan.

Inte heller blev katalanerna alltfér overraskade nagra
manader senare, ndr man upptéackte att telefonerna till
Kataloniens president och andra katalanska politiker

avlyssnas av den spanska polisen.

Det &r boérjan pd katalanernas andra &rtusende.

Allmént

NU FINNS DET EN KATALANSK FORENING I KINA. Den bildades
i februari i 4r av katalaner bosatta i1 Beijing. Nyligen
startades ocksd katalanska foéreningar i Luxemburg och

i Melbourne, Australien.
Tidningar

I VASTTYSKLAND FINNS DET SEX UNIVERSITET med reguljar
undervisning i katalanska och d&rligen anordnas ett mote
med lingvister, spradkléarare och katalanska foérfattare
(senast den 21-23 oktober 1 Hamburg). Intresset for
katalanskan okar stadigt och nu har man t.o.m. startat
én tidskrift: "Zeitschrift fir Katalanistik, Revista
d'Estudis Catalans".

Tidskriften kom ut med sitt forsta nummer i juni i a&r
och omfattar n&stan 300 sidor med artiklar om katalansk
kultur och historia. Den har startats av féreningen
Deutsch-Katalanische Gesellschaft (DKG) tillsammans
med kulturdepartementet 1 la Generalitat, Unesco-centret

i Barcelona och andra organisationer.

=l =

Sedan 1 april 1 &r finns 1 Véasttyskland det forsta
katalanska "kulturkontoret" utanfdér Katalonien. Det har
sitt s&te i Frankfurt och ska medverka till att sprida den
katalanska kulturen i hela det tyska sprakomradet och &ven
samordna undervisningen av katalanskan med universiteten i
dessa lénder.

DE KATALANSKA TIDNINGARNA &r de katalanska massmediernas
problembarn. Medan den 5 ar gamla katalansk TV-kanalen har
lyckats med att locka till sig tv-tittarna och har en
kvalitet som kan jamféras med mdnga rikstdckande europeiska
kanaler, har p& tvad A&r tre katalanska vecko- och
mé&nadstidningar upphort helt eller tillfalligt. Det stoérsta
problemet &r brist pd annonsdrer och aven den ovana som
madnga katalaner har att l&sa sitt eget sprak eftersom de
inte har f&tt undervisning i spraket.

En bilaga pé& katalanska som den Madridbaserade
veckotidningen "Cambio 16" bdérjade ge ut i véras, har
upphért nyligen pga brist pd annonsinkomster trots en stor
inledande foérs&dljningsframgang.

Ytterligare en publikation som lades ned i &r ar
veckotidningen "E1 Mén" (Varlden). Den har haft problem
tidigare, och nu upphdérde den tillf&alligt fér tredje géngen
fér, som det hette, "omstrukturering". I detta fall beror
tidningens svarigheter inte bara pd brist pd annonsdérer
utan aven pd minskade foérsédljningssiffror. Dessa anses ha
sin grund bl a i att "E1 Moén" &r alltfdér knuten till den
katalanska grenen av det spanska socialistpartiet. I
Katalonien anser mdnga att partiet &r ett osjadlvstéandigt
bihang till det spanska, som sitter i regeringsstdllning i
Madrid.

Manadstidningen "Xarxa" (N&t) har ocksd haft svarigheter,
trots att den ges ut av en kulturfdrening med nara 30.000
medlemmar, vilket garanterar en basutgéava. Det ar en sorts
katalansk Manadsrevyn som startades for drygt ett och ett
halvt &r sedan. Den lades ned i varas men startades igen i
september.
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CATALUNYA,
POBLE DECADENT?

i, 0 més: «El pactisme o ultranca #s el gran
emror», Raimon Gali; Pais Valencia, als 750
anys, aporfazions d'Anloni Furid, Vicent LI
Monlés, Miquel A. Villena, Josep Guio; Dabot
a Prada, Villatoro i Carod-Rovira; i les seccions
habituals.

debat

NACIONALISTA

OCTUBRE 1988

15 FF /300 PTES

Trots den katalanska pres-
sens problem, startar det
hela tiden nya publikatio-
ner. P& kort tid har det
kommit ut tvd nya politiska
tidskrifter.

For dagstidningen "Avui™, som &r tolv &r gammal, liksom den
betydligt yngre "Diari de Barcelona", A&ar problemet en
stagnation i forsaljningssiffrorna. Bast gar det £for
veckotidnigen "El1 Temps" frdn Valencia, med en l&sekrets
som tacker hela det katalanska sprékomradet, och f£foér
lokaltidningen "Punt Diari" i Girona.

Denna dagstidning har dessutom haft framgdng med en
satsning som frdn bérjan verkade ytterst osaker. P&
uppmaning av forfattare, intellektuella och katalanskl&rare
i Catalunya-Nord, 1 sydéstra Frankrike, startade "Punt
Diari"™ i juni 1987 en veckotidning p& katalanska i omrédet.
Catalunya-Nord kallas den delen av Katalonien. som
inférlivades med Frankrike 1659, efter det Trettidriga
kriget. Trots att omrddet sedan dess har utsatts fdr en
brutal foérfranskning genom padtvingad fransk undervisning
ocn systematiska forbud, har det hela tiden funnits folk
som &r mdna om att bevara sitt sprdk och kultur. "Punt
Catalunya-Nord”, som veckotidningen heter, har sin
redaktion i Perpignan, omrddets huvudstad, didr den ocksa
trycks. Samtliga medarbetare ar nordkatalaner.

R. BOHIGAS
w TE -

G.K.HALL &CO.

PUBLISHERS

June, 1988

NEW FROM TWAYNE

Dear North American Catalan Society Member:

We are pleased to announce the publication of a new book entitled
Medieval Catalan Literature: Prose and Drama, written by fellow

society member, David J. Viera, professor of Spanish at Tennessee
Technological University. Following is a brief description of the

Catalan language and culture, outlawed by Franco and now in
a new renaissance, first blossomed in the 13th century, as
Catalan-Aragonese military conquests spread east and south
across Iberia. This is the first English-language examination
of that important beginning.

Viera traces the development of Catalan literature through
the early 15th century, thea introduces the most prolific
medieval prose artists: Ramon Llull, whose impassioned
religious writings established Catalan as a great literary
medium; Francesc Eiximenis, whose mature works were produced in
Valencia; and Vincent Ferrer, known for his vernacular sermons.

Subsequent chapters describe, analyze and compare the works
of four chroniclers of history: Ramon Muntaner, who provided
eyewitness accounts of Catalan-Aragonese conquests in Italy and
Greece; plus James I, Bernat Desclot and Peter III.

In a chapter on theater, Viera covers both religious and
secular works, including 15th century revisions of lost 13th and
14th century dramas.

June 1988 5 1/2 x 8 1/2 208 pp. TWAS 802 (Spain)
0-8057-8233~-8 Cloth $27.95

This unigue survey, the first in English of its kind, will prove a
perfect book for Hispanists with an interest in the Catalan
literature of the Middle Ages, for the medievalist, and for the
general audience. To add this essential sourcebook to your
collection, fill out the order form on the back of this page.

Sincerely,
g . ClﬂQ%f ZE
Andrea Colby
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L'ARTISTA COL.LABORADOR D'AQUEST NUMERO:
JOSEP MARIA SUBIRACHS

Del 17 de setembre al 16 d'octubre d'enguany al museu

Millesgadrden d'Estocolm s'ha exposat una mostra d'escul-

tures, dibuixos i litografies d'aquest artista catala,

conegut sobretot per la seva obra escultérica.

Josep Maria Subirachs, nascut
a Barcelona el 1927, és sens dubte
l'escultor catala de més anomenada
i el que ha originat més polémiques
durant els darrers anys. La seva
obra és molt coneguda 1 guarneix
molts espais publics a Catalunya.
Ara col.labora en l'acabament
de la basilica de La Sagrada Fami
lia, d'Antoni Gaudi, un projecte

que ha aixecat controvérsies.

Durant la seva estada a Estocolm, '
a la inauguracié de 1l'exposicié
a Millesgdrden, Josep Maria Subi-
rachs va tenir la gentilesa de
donar-ncs els dibuixos gue repro-
duim en agquest numero del nostre
Butlleti.

RAMON BOHIGAS

 SUBIRACHS-




Una histdria dificil

Catalunya ha tingut una histéria dificil, sobretot des-
988-1988, CATALUNYA MIL ANYS prés d'unir-se amb la corona castellana. Perd malgrat
la supressidé de les nostres institucions el 1714 i 1la
persecucié posterior de la nostra llengua, aquesta se-

gueix viva, aixi com la nostra cultura i identitat.

Els partits politics catalans van acordar celebrar els

mil anys de la independéncia de Catalunya amb una colla

d'actes festius i culturals. Aquests es perllongaran
fins a 1l'acabament del 1989 i comprenen exposicions,
programes de televisidé 1 altres actes a nivell 1local

i a les escoles.

La celebracié oficial del mil.leni de 1'independéncia
de Catalunya, creava, pero, el problema de la interpreta-
cié que Madrid pogués donar a aixd. Davant la disjuntiva

de arriscar-se a tenir problemes amb Madrid o a casa,

el govern catala va optar per aquest darrer risc i va

convidar el rei i la reina a presidir la ceriménia inau-

gural el 23 d'abril, Diada de Sant Jordi.

Tot i la certa popularitat gue el rei té a Catalunya,

no van tardar a ailixecar-se protestes contra aguesta

- == invitacié. 70 alcaldes caatalans van arranjar un acte
T - SUBW%B

public a la universitat de Barcelona contra "el mil.lena-
CatalLinya celebra enguany el seu primer mil.lenni. La nostra histo- ri mondrquic", com deien. Altres organitzacions van

. - ' ) L
ria com a nacié comenga l'any 988, guan Catalunya era un com ?t convocar actes sota el lema "Els catalans no tenim rei".

carolil}gi i el comte Borrell II es negd a viatjar a Aquitania per El partit Esquerra Republicana de catalunya, gque va

retre fidelitat al rei franc. Aixd, que era una resposta al desinte- tenir la iniciativa de commemorar aquesta efemérides,

res d'aguest rei a enviar ajut al comte a combatre els greus atacs no participa en la cerimdénia inaugural al palau de la

sarrains que van destruir Barcelona el 985, significa també 1'inici Generalitat.

de la nostra independéncia.

En pocs segles, durant 1'Edad Mitjana, Catalunya es El rei d'Espanya presideix l'acte inaugural

converti en wuna poténcia mediterrania, 1 desenvolupa Durant l'acte inaugural es va parlar en catala i caste-
una llengua, cultura, 1lleis, tradicions i identitat l1la. E1 rei, que va fer part del seu discurs en la nostra
tipicament prdépies. La seva expansid després de confede- llengua, va reconéixer 1la realitat pluricultural de
rar-se amb la corona aragonesa, porta a la incorporacid 1'Estat Espanyol 1 el dret dels catalans a la nostra

de Valéncia i les Balears als paisos de parla catalana.

_ 20 - = 21 =




cultura, llengua i identitat, paraules gue l'auditori
va apreciar. Després Montserrat Caballé interpreta algu-

nes cangons i tot es desenvolupa segons s'esperava.

Al carrer, perd, les coses no seguien els plans oficial-
ment previstos. El grup d'alcaldes i regidors independen-
tistes va intentar lliurar a Jordi Pujol una carta de
protesta per la preséncia del rei i membres de la Crida
comencaren a llengcar coets. La policia va intervenir
- la policia espanyola, és clar, doncs la catalana per
ara practicament existeix només en 1'Estatut - i es
posd a donar cops de porra tot i que els que llengaven
coets només oposaven resisténcia passiva. Se'ls expulsa
a cops i a puntades de peu del terrat on eren, arrosse-
gant-los escales avall, i se'ls va amenacar perqué es

dirigien als membres del cos policial espanyol en catala.

Els que portaven ulleres es van quedar sense; la policia
els les prenia i trepitjava. Els guardies també van
intentar impedir el pas dels periodistes i fotdgrafs.
Es van fer unes quantes detencions 1 alguns membres
de la Crida van haver d'anar a l'hospital per rebre

atencidé médica.

La ceriménia inaugural del mil.leni de la nostra indepen-
déncia va acabar, doncs, de la manera que els catalans
estem més acostumats a celebrar les nostres festes nacio-
nals des que només som una regié de 1'Estat Espanyol.

Cap sorpresa, tanmateix!

Tampoc es va sorprendre massa gent a Catalunya uns mesos
més tard quan es va descobrir que els teléfons del presi-
dent de la Generalitat i d'altres politics catalans

estaven punxats (intervinguts) per la policia.

Celebrem i honorem també nosaltres, mil anys després,
la conducta del comte Borrell II.
RAMON BOHIGAS

CARRERS DE BARCELONA

La Portaferrissa

D'aqui a endavant penso descriure alguns dels carrers
de Barcelona 1 possiblement més endavant també carrers
d'altres de les ciutats del Principat, ja que les conei-
xo, més bé o més malament, totes. Barcelona és una ciutat
que té més de 2000 anys 1 en els seus barris 1 carrers
antics hi ha molta histéria.

Si comengo amb la Portaferrissa és perqué és el carrer
on vaig néixer i on vaig viure els 16 primers anys de
la meva vida, havent-lo de deixar, amb molta tristesa,
quant el meu cor estava ple d'amor, de vida i d'esperan-

ces.

La Portaferrissa, comenga alla on enllacen les Rambles
de Sant Josep i la dels Estudis, i oposada al carrer
del Carme. Acaba a la Plaga de la Cucurulla on desembo-
gquen el carrer del Pi i comenga el carrer de Boters.
Es un carrer recte, d'una amplada adequada a 1'época
gue es va tregar i té tres illes de cases. Es un dels
carrers més antics de Barcelona i1 es troba en tots els
textos, guies i planols dels segles XVIII i XIX. Aqui
hi havia una de les portes de la ciutat que estava refor-
¢ada per nervis de ferro i tenia molts claus. Era una
porta ferrada. Con%en que darrera d'aquesta porta hi
havia una mida de ferro abans de que vinguessin els
metres 1 els centimetres i la gent hi anava de vegades
a prendre mida. Hi ha alguns autors que asseguren que
aquesta porta era procedent de la campanya d'Almeria

i que la va portar el comte Ramon Berenguer.



A la Portaferrissa hi vivien molts dels nobles catalans,
ja que els princeps i la familia comtal vivien en el
cercle de la Generalitat. Una de les més belles i inte-
ressants era la Casa Gralla, aixi com altres sumptuoses
residéncies. Crec que és la Casa Gralla que es va derro-
car per fer pas al Duc de la Victdria. La desaparicid
de la Casa Gralla wva tenir lloc l'any 1856. Sembla ser
que gran part de les seves pedres precioses han estat

salvades i es troben a Martorell.

A la Portaferrissa es trobava en el segle XV la impremta
d'en Carles Amords, on per primera vegada es van imprimir
les obres del poeta Juan Boscé&n aixi com les d'en Garci-
laso de la Vega, Per cert, si poso Juan Boscan i no
Joan Boscad és perqué aquest poeta, a pesar de ser catala,
era un gran amant de la llengua castellana 1 va escriure
amb aguest 1idioma. La gent coneixia aquesta impremta
vulgarment com el taller del DESNASSAT, ja que hi treba-
llava un artesa& alemany que portava un nas de plata
havent perdut el propi nas en un duel que va tenir lloc

al carrer dels capellans.

El palau que cau fent xanfra amb la Rambla de Sant Josep
havia pertangut a una familia noble molt antiga, perd
els ultims nobles que hi van viure van ser els Marquesos
de Comillas. Agqui va ser on Mossén Jacint Verdaguer,
encara que oficialment vivia al Carrer de Canuda, va
escriure una gran part de les seves obres, ja que era

el capella dels marquesos de Comillas.

La historia de la Portaferrissa és molt llarga 1 Jja
fa més de cent anys que era, com ara, un carrer predomi-
nantment comercial. Fins fa un any, hi havia l'antiga
botiga Casa Brotons, on tot el barri hi comprava els
seus fils i botons i que en tancar-se tenia 120 anys
d'edat.

vl ]

Avui, la Portaferrissa, és un carrer peatonal, amb moltes
botigues de tota mena i sempre animat per grans i joves.
La Portaferrissa segueix tenint futur dintre de la Barce-

lona antiga que ara més que mai protegeix la Generalitat.

MERCE DE LAS HERAS
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"DE PONENT, NI DONA NI VENT" També fa mencié a la dita valenciana:

"De ponent,, ni dona ni vent".

RAMON CAVALLER

El "Diario de Mallorca" va publicar el mes d'agost prop-
passat un article comentant 1les xifres de 1'Institut
Balear d'Estadistica. Deia. "E1 40% dels joves residents
a Ciutat de Mallorca no parlen mai catald. Entre els
menors de 10 anys que sén 16.952, n'hi ha 8.611 que
només parlen en castellda, o sigui, un 50,79% (....)
la llengua esta en perill (....) aquestes dades indiquen
que és necessadria una actitud politica molt ferma, radi-

cal si é&s necessari, per frenar agquest procés".

Es curiés que sigui aquest diari castella que ens digui
aixd en castella, precisament. Es sabut que el "Diari

de Mallorca" publica articles que no ajuden gens a la

normalitzacidé lingliistica, articles que no fan més que
despistar 1 cansar els lectors de cada dia, en canvi
no deixa passar altres veus que lluiten per la vida
de la cultura de Mallorca. Els altres diaris de la capi-
tal segueixen una politica semblant, el fet és que sén
tots en castella. Estan a favor de Madrid gqgue aprofita
qualsevol moment per posar-nos entrebancs, com és ara
la brutal destitucié de Sebastia Verd, director de TV-B
pel foraster senyor Olano gque naturalment no fara res

per una llengua que no és la seva.

Mateu Morro, en la revista "El1 Mirall" de Mallorca,
setembre 88, considera que amb el catala es practica
una politica de gestos 1 continua essent una 1llengua
marginada tant per part del govern de Madrid com pel

govern balear.

Rafael Crespi i Ramis, a la mateixa revista diu:

"Dissortadament la nostra existéncia depén cada vegada

dels sospirs de Madrid".




STORT SVENSKT KULTUREVENEMANG I BARCELONA

I hést dgde en stor svensk kultursatsning rum i Barcelona under
namnet "Suécia, avui" (Sverige idag). Det d4r Overhuvudtaget den
férsta gdngen som svensk kultur pd bred front visas i Katalonien.
Bertil Lundgren fran Svenska Institutet, som vi intervjuar hé&r,
fungerade som samordnare av kulturaktiviteterna. Han dr dessutom wvil
insatt i Kataloniens speciella situation.

R. BOHIGAS - Varifran kom initiativet +till en svensk

kulturell satsning i Katalonien?

BERTIL LUNDGREN - Egentligen borjade det med impulser
fran Aragonien, beroende pa att en tidning i Zaragosa
uppmdrksammade Sverige i specialbilagor och skrev mycket
om svenskarna. Dessutom wville man darifran gérna se
Sverige p& plats 1 form av utstdllningar och seminarier.
I Katalonien fick man reda pa detta och tyckte att det
skulle vara lampligt att passa p& att samtidigt goéra

samma sak dar.

R. BOHIGAS - Vilka omraden av svensk kultur visades

i Barcelona?

BERTIL LUNDGREN - Eftersom man trodde att Sverige &r
relativt ok&nt, sa forsdkte man gbéra en s& tydlig och
s4d bred presentation som méjligt. Man ville visa bade
konst och design, och sedan, via seminarier presentera
andra delar av svenskt samhé&llsliv. Dessutom lade man
till ett musikprogram £foér att ge vara kompositérer och

musiker till ké&nna..

R. BOHIGAS - Gjordes det har bara i Barcelona, eller

anordnades néagonting i andra katalanska stader?

BERTIL LUNDGREN - Det wvar bara i Barcelona - med ett
undantag. Vi formedlade en utstdllning med svenska tra-

leksaker till leksaksmuseet i staden Figueres.

R. BOHIGAS - Vem valde &mnesomradena, svenskarna eller
katalanerna?
BERTIL LUNDGREN - Fran boérjan var det s& att man ség

efter vilka bra och attraktiva utst&llningar som fanns
att visa upp. Barcelona anses vara en valdigt krasen
stad, eftersom det &r hdg kvalité pa& utst&dllningarna
som gors dar. Man var alltsd& tvungen att valja bra saker.
Sedan har man ocksd fran Barcelonas h&ll gjort studiere-
sor till Sverige foér att titta narmare p& vad som ansetts

vara mest intressant.

R. BOHIGAS - Jag har hort att ni som har arrangerat
detta har blivit foérvanade &ver det stora intresse som
kulturaktiviterna har vackt. Vad kan intresset bero
paz

BERTIL LUNDGREN - Jag tror att det beror p& att Sverige
inte har visat upp sig namnvadrt 1 ndgot stdérre samman-
hang tidigare i Barcelona, och det har p& satt och vis
varit nyhetens behag. Det ar ndgonting europeiskt, ndgon-
ting fréan en liten nation i norr, och det kanske kittlar

lite extra.

R. BOHIGAS - Till sist, en annorlunda fré&ga: Fé6r alla
svenskar &ar det sj&lvklart att den svensktalande befolk-
ningen i Finland ska ha ratt att bevara och utveckla
sitt sprdk och kultur, liksom att 4&l&dnningarna ska ha
sjalvstyre. Detsamma tycker man i Sverige betrdffande
de baltiska staterna. Men vad kan det bero pd att det
ar sa lite foérstdelse har f£fo6r att katalanerna vill ha

samma sak?



BERTIL LUNDGREN - Ska man forséka foérklara det enkelt
s& beror detta bara pd&d en mycket stor kunskapsbrist.
Denna brist pd& kunskap har jag sjalv mott under foérbere-
delserna fo6r "Suécia avui". For oss som har fungerat
som samordnare fradn svensk sida och fran Generalitats
sida sa har det varit en svar pedagogisk uppgift att
forscka ge folk som ska arbeta praktiskt for de olika
projekten en bakgrund till varfér sprakfrégan och natio-
nalitetsfrdgan &r som den &r. Man far beratta lénga
historier och g& flera sekler bakat £for att foérsoka
s&tta in Katalonien 1 sitt sammanhang. Och det &r inte
sd latt, eftersom kunskapen om landet &r oerhért dalig

i Sverige.

Logotypen fo6r de svenska kulture-
venemangen 1 Barcelona "Suécia,
avul" kan ni se pd omslagets bak-
sida. De svenska kulturaktivite-
terna onmfattade utstallningar
av svenskt samtida maleri och
keramik, samt av tyger, traleksa-
ker, barnbokstecknare och design
av  hjalpmedel for handikappade.
Man anordnade ocksd en filmvecka
tillagnad Bo Widerberg och flera
konserter med modern svensk musik
och elektroakustisk musik. Radio-
stationen "Catalunya Radio" séande
svensk musik under en vecka 1
host.

ee———
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Den som reser med Fritidsresor till &n Menorca, far

en broschyr med bl a féljande text:

"Sprak Det dominerande spraket &r forstas spanska (Cas-
tellano). I Katalonien &ar man dock officiellt tvaspra-
kig. Dar pratar man katalanska jémte spanskan. Pa Balea-
rerna (Mallorca, Ibiza) pratar man mallorguin som d&r

en dialekt av katalanska."
Det borde stéa:

"De officiella spré&ken pa Balearerna, liksom i de tva
andra delstaterna Valencia och Katalonien, &r katalanska
och spanska (kastiljanska). Katalanska &r ocksd offi-

ciellt i Andorra.

8 miljoner personer &r katalansktalande i Europa (Spa-

nien, Frankrike, Andorra och pad Sardinien i Italien).

P& katalanska, som var forbjudet under Francos diktatur,
ges nu ut 4000 titlar om aret och var litteratur stracker
sig tillbaka till 1200-talet."

Vi européer borde vara md&na om var kontinent och ké&mpa
mot de som f6r kortsiktig wvinnings skull férdarvar var
miljd och vara kulturer.

RAMON CAVALLER
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e g - Subirachs dverskrider
1 grinserna

AV LARS RAMKLINT

Efter sommarens Rodinutstali-
ning har Millesgarden i host
mojlighet att 14ta stockhoimar-
na bekanta sig med en i hoég

i grad aktuell och levande skuip-
16r, spanjoren Josep Maria
Subirachs.

Subirachs dr aktuell inte minst i
OS-tider d& han markligt nog fatt 1
uppdrag att utfora minnesmonument
over savil olympiska spelen 1 Mexiko
1968 som hostens spel 1 Sydkorea.
Hans hemstad Barcelona blir vard for
sommar-OS 1992, fast dar gor sig
Subirachs odédlig med en langt storre
uppgift — att fullfélja passionsfasa-
den pa katedralen Sagrada Familia.

Nar en spérvagn i Barcelona en
junikvall 1926 korde pé och allvarligt
skadade en luggsliten liten man
avbréts en av samtidens mérkligaste
skapargédrningar. Den skadade, som
fortfarande okénd avled p4 det sjuk-
hus dit han férdes, var Antonio Gaudi,
den egensinnige arkitekten till nagra
av Barcelonas markligaste byggnader.
Vid sin dod var han helt absorberad
av uppgiften att bygga en katedral,
Sagrada Familia (den heliga famil-
jen).

Katedralbygget, som pabérjats 1905,
hade blivit en religios kallelse. Han
avstod fran allt vad varldslig fram-
gAng kunnat ge honom och levde

6 under enkla omstandigheter pa bygg-
platsen .
Vad gor man med ett monumental-
! bygge som i sA hog grad som Sagrada
L\J — Familia béar en manniskas pragel nér gaeL i S5 ¥
— denne rycks bort frén arbetet? L z T o
Meningarna har gatt starkt isér om Ett av spanjoren Josep Maria Subirachs levande konstverk, en skulptur gjord i brons
det i den lokala debatten. frén 1983.
med passionshistorien som tema p4- sedan brot andra virldskriget ut. Men
7 J - BRANDSKADADES - gick. Kyrkorummet med den tédnkta 1952 beslots att katedralbygget skulle
Av kyrkans fasader hade Gaudi kupolen var inte paborjat. fullféljas. Och 1986, pA dagen 60 Ar
@ fiirdigstallt en, rikt skulpterad och Forst hinde inget, sedan kam efter Gaudis dod, sattes den forsta
kront med fyra vardera 100 meter spanska inbordeskriget 1936 d& Sa- skulpturgruppen pé plats pA passions-
héga torn. Planeringen av nésta fasad | grada Familia brandskadades och fasaden.
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Det ar har Subirachs kommer in i
bilden. Han har anfértrotts uppgiften
att fullfélja Gaudis verk. Och liksom
Gaudi pa sin tid har Subirachs bosatt
sig pa byggplatsen och dgnar alla
krafter &t fardigstdllandet av passions-
fasaden.

— Han ar som besatt av den
miérkliga miljén och den ovanliga
utmaningen att slutféra en annan
mans verk, berédttar Millesgidrdens
Staffan Carlén, som klittrat omkring i
katedralbygget tillsammans med Subi-
rachs.

— Jag behover all tid jag har kvar
for Sagrada Familia, sade den 61-Arige
konstnaren till Carlén.

Efter hard 6vertalning accepterade
han dock att komma som gést en
vecka till Millesgdrden. Skulpturer,
teckningar och grafiska blad fran de
senaste tio dren stélls ut till den 17
oktober.

KATALONIEN

Det finns manga beréringspunkter
mellan Gaudi och Subirachs, men
ocks& mycket som skiljer. Bagge vixte
upp i Katalonien och det katalanska
kulturarvet ar viktigt fér deras ska-
pande. Hos bagge har arkitektur och
konst ing4tt en tit férening. Men
medan Gaudi var en sirling, som
inspirerades av naturen, har Subi-
rachs en mer traditionell konstnérs-
bakgrund, elev till de katalanska
skulptérerna Monjo och Casanovas,
som stod for en tradition med rotter
langt tillbaka i Medelhavsomradets
klassiska kultur.

Subirachs sékte sig en tid till det
rent nonfigurativa, men har Aterknutit
till sina rétter, samtidigt som han
garna visar upp att haf ar stilhisto-
riskt bildad och utmanar betraktarens
egen bildning genom att l4na och
bearbeta element ur klassiska verk.
Resultatet blir spannande, granséver-
skridande konstverk, som t ex nér han
malar av en detalj ur en berémd
malning och skulpterar ett draperi i
brons, som verkar dolja resten av
tavlan. (m]

FREDAGEN 16 SEPTEMBER 1988

Josep Maria Subirachs framfér Goudis berémda katedral.

Foto: MANEL ARMENGOL

Katalanska skulpturer

I morgon ki 14 dr det vernissage pi Milles-
garden, som nu visar skulptur och grafik
av den katalanske konstniren Josep Maria
Subirachs.

Denne skulp1or &r mycket aktuell i sin
hemstad Barcelona. Dir bar ban bla fant
det hedersamma uppdraget att slutfora den
skulpturala utsmyckningen av jugendarki-
tekten Antonio Gaudis berdmda katedral
La Sagrada Familia. Subirachs ir sjélvstin-

dig nog atl véga fullflja deta arbete utan
att imitera eller sncgla pd Gaudis karaktd-
ristiska stil.

1 sin konstutdvning laborerar Subirachs
gima med motsitiningen mellan roanligt
och kvinnligt, ljus och morker, konvex och
konkav. Dessutom har han en forkirlek fér
mytisk symbolik.

Millesgirden: J. M. Subirachs.
17 sept-16 okt.

Unika myck av unga textilare fran wisiallningen i Paris: fran vansier Jonas Fredlund,

Christina Krogdahl, Camilla Firs1, Kristina Eliasson och Love Hansson

BARCELONA—
STOCKHOLMTUR OCH
RETUR

1 hést startar ett bret kulturutbyte mellan
Sverige och Katalonien. De svenska akti-
viteterna presenteras under samlings-
namnet ”’Suecia Avui”’ — Sverige Idag.
Det handlar om ett hundratal evenemang,
fran vikingar tl} konsumentupplvsning.
Sverige Idag inleddes med Inez Svenssons
och Svenska Institutets ustillning Sver
svensk textl under 30 &r — den som haft en
sddan framgang i Pzris orh darifrin vand-
rat vidare i Europa. Frin Jugoslavien
kommer den tll Barceiona, och barifrdn
gar den vidare tll Aten. Inez akwaliserar
utstillningen med farska ryck av Sven
Fristedt och Carl Fredrik Reutersward, for
som hou sager: *] Barcelona fir man skar-
pa sig.”’

Sverige Idag ar tankt att bli inledningen till
en lang och varaktig vanskap mellan de
bada landerna. Folk med gemepsamma
intressen och arbetsfalt ska hadanefter ve-
ta var de kan finna varandra sjalvstandigt,
*Jag tror det blir en boom’’, sager Pau
Puig i Scotoni, den karalancke utstall-
ningskommissarien. Han ar urmarkt 1am-
pad for sitt uppdrag; lika hemma i Sverige
som i Katalomen. Talar flyrande svenska,
historiker och forfartare till boken "’Ba-
skien och Katalonien, den linga vagen nll

sjalvstyre™.

Den officiella invigningen sker den 26
oktober i Barcelonas stadshus. Darefter
gér Katalonien i bl3-gult... Institutionstid-
ningen “"Awvui’® wycker en speciell soo-
dagsbilaga om Sverige. I radion spelas
klassisk svensk musik utdver de konserter
som Maroensemblen ger. I Metronoms
hiftiga utstillningslokal visas nutida
svensk konst av bland andra Stina Ekman.
Samtdigt pagar en foroutstallning av log-
rid Orfali. Man visar handikappdesign i
Barcelonas basta designbutik, Vingon. 1
Spaniens enda Jeksaksmuseum. i Figueras
(dar aven Dalimuseet ligger) visas tralek-
saker. Och det blir filmfestival. Vecka
efter vecka kan katalanerna ga pa Filmote-
ket och se svensk film frin S)dswém ull
Widerberg och Bergman. Mikael Mesch-
ke kommer med sin dockteater-ensemble.
Och forhoppningsvis Cullbergbaletten.
Svensk lyrik Oversatts till katalanska och
spanska. Man organiserar forfattarbesok.
I skrivande stund ska PO Enquist, Torgny
Lindgren och Birgitta Trotzig bekanta sig
med sina katalanska kolleger. Svenska
bambdcker stalls ut i sala de Tinell — sam-
ma anrika lokal dar Columbus berattade
for Ferdinand och Isabella om sin nya
fardvag till Indien. I var blir det Karalo-
niens tur att komma till Sverige. Den 15
april invigs "Katalansk Var’ 1 Kulturbuo-
setiStockholm. O Av NINA YUNKERS
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